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(Ciag dalszy.)

Dumnym panom wegierskim nie podobaty
sie te madre i stuszne przedstawienia Polskie-
go krola. Liczagc na diugie rzady dowolne
podczas matoletnosci syna Jauuszowego, trwa-
li oni uporczywie przy postanowieniu pierwo-
tnein, i w imieniu swego ,wybranegoll kréla
Jana Zygmunta stawiti zawzigety opdr Ferdy-
nandowi. Przedwszystkiem wystali w skok
Stefana Verbécza do Stambutu z prosba o po-
moc tureckg. Uprzedzony pomyS$lnie przez
swojego czausza, przyjat suttan Soliman ta-
skawie wystannca wegierskiego, i przyrzekt
rychta pomoc, byle tylko Budzyn trzymat sie
meznie az do nadejscia odsieczy.

Tymczasem nowy naczelnik wojsk Ferdy-
nanda Rogendorf roztozyt sie obozem koto
starego Budzyn.a, i %gory sw. Gerharda strze-
lat z armat do miasta, a nawet kilka juz ra-
zy probowat szturmu. Mezna wytrwatos¢ i
zwyciezki zawsze odpdr oblezonych podnio-
sty jeszcze wyzej dume magnatéw, i do tern
silniejszego zachecity oporu. Nic podobata sie
im wielce nieche¢ lzabelli do pomocy ture-
ckiej, a ustawiczne rozmowy i znoszenia sie
postow polskich z Rogendorfem przejmowaty
ich gniewem i oburzeniem. Toz zgromadzi-
wszy sie na walng rade w domu Stefana Ver-
bécza, postanowili pod przew-odnictwem Je-
rzego Martinuzzi pozby¢ sie najrychlej rozjem-
cow polskich. Pod pozorem jakiej$ waznej i
nagtej sprawy, przywotano obudwo6ch postow
polskich do sali obrad. Zaledwie jednak Po-
lacy, nie domyslajac sie zadnej zdrady, sta-
neli w kole wegierskiem, uwieziono ich wraz
z catym pocztem przybocznym, i bez wszyst-
kiego wyjasnienia wyprawiono jeszcze te-
gosainego dnia pod zastong dwustu zoinie-
rzy do obozu austryackiego.
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Uurazona w najwyzszym stopniu zniewaga
ziomkow i postdw ojca swojego, zaptoneta
szlachetna wnuka Jagiellonéw az nazbyt stu-
sznym gniewem, i W uniesieniu pierwszej
chwili postanowita opusci¢ sama Budzyn, i
uda¢ sie takze do obozu austryackiego. Ja-
koz kazata natychmiast spakowa¢ rzeczy,
obtadowa¢ bryki i przygotowac¢ sie do od-
jazdu.

Zniepokojeni magnaci wegierscy zebrali sie
cozywo na nowg rade, i zaprosili krolowe
unizenie do swego kota. Ilzabella przybyta,
ptongc jeszcze gniewem i oburzeniem.

Na jej wejscie podniesli sie panowie rady
z czcia przynalezna, i jeli z przybrana pokorg
prosi¢ krolowe, aby odstgpita od swojego
zamystu, i zadnym porywczym krokiem nie
narazata przysztosci syna.

Izabella odpowiedziata z dama:

,O0d czasu $mierci pana mojego, nieboszczy-
ka kréla Janusza, nie powinnam nikomu zda-
wac¢ sprawy z moich postepkéw, Nie podle-
gam nikomu, toz nikt nie Smie dawaé¢ mi prze-
stréog i rozkazéw. Widze iz chcecie sie zbi-
surmanié, chcecie Budzyn, mnie, syna moje-
go i wszystko Kkrélestwo wyda¢ w rece nie-
wiernych. Dlatego uciekam od was bez zwto-
ki. Wole by¢ w niewoli u kréla chrzescijan-
skiego, niz widzie¢ na gtowie syna koroneg,
uzyskaug pomoca turecka. Poznaje iz pod
zastong imienia mojego chcielibyscie wszystka
witadze zagarnaé w swoje rece, i ine wzdra-
gacie sie poswieci¢ wihasng ojczyzne nienasy-
conej ambicyi waszej.(t

Panowie rady milczeli z pomarszczonemi
czotami. Tylko zuchwaty Martinuzzi, o ktérym
wkrotce przyjdzie nam pomoéwi¢ nieco diuzej,
postgpit o krok naprzéd, i rzekt ponurym a
groznym gtosem:

~Witasna duma popycha cie w zgube kro-
lowo! Prosimy cie pokornie, lecz jesli nio
wystuchasz prosb, tedy wiedz, iz gotowi je-
steSmy dopusci¢ sie kroku, ktoéry ci na zie
wyjs¢ moze.K

Ustyszawszy tak zuchwata odpowiedZz za-
drzata krétpwa, a oczy jej zabtysnely szla-
chetnym gniewem. Zalana tzami, opusé ta



milczac sale obradowa. Oburzenie i duma
obrazona popchnety ja niebawem do czynow
hazardownych. Przywotawszy nazajutrz bur-
mistrza miejskiego Mikotaja Turkowitha i trzy-
nastu tawnikéw i rajcéw, miedzy ktorymi
znajdowat sie takze kronikarz Tomasz Bor-
nemissa, zapytata ich po krétkiej przemowie,
komu stuzg ?

— ,Stuzymy tobie i twojemu synowil!” —
odpowiedziat z zapatem sedziwy Mikotaj Tur-
kowith.

Otucha wstgpita w serce stroskanej Kkrolo-

wej. Ze tzami w oczach podziekowata bur-
mistrzowi, i podata wszystkim reke do poca-
towania.

Ulegajac czarodziejskiemu urokowi pieknej
krélowej, padli mieszczanie w uniesieniu na
kolana, i przysiegli wszyscy pospotu, iz po-
zostang wiernymi kroélowej, i przytozg wszel-
kich staran, aby aknajrychlej uwolni¢ ja zpod
wiadzy dumnych magnatow.

~Pomnijcie!” — dodata krdlowa na po-
zegnanie — ,iz ludzie ci zaprzedali mnie i 0j-

czyzne, aby panowali sami pod bisurmanska
opieka.tt
Po odejsciu rajcow i tawnikéw uspokoita

sie krolowa, i czekata z otuchg chwili wy-
zwolenia. Na nieszczesScie znajdowat sie mie-
dzy mieszczanami iki$ zdrajca, ktéry jeszcze
tegosamego dnia doniost o wszystkiem ma-
gnatom.

Zniepokojeni opiekuuowic dzieciecego kro-
la, pospieszyli na zamek i pod réznemi pozo-
rami zniewolili krolowe do zmiany mieszkania.
Z zamku musiata przenies¢ sie do pewnego
domu przy wodociggach, gdzie pilno czuwa-
no nad kazdym jej krokiem. Wszakze mimo
wszelka przezorno$¢ panéw rad, udato sie
wnet krélowej porozumieé sie tajemnie z radg
mieszczanska.

—- ,Uwolnicie mie bo jestem w wiezieniu”—
kazata powiedzie¢ rajcom, ktérzy zawsze nie-
ztomng zachowali jej wrernos¢.

W miejscu ztozonego chorobg burmistrza
Mikotaja Turkowitha zawiadowatl sprawami
miejskiemi tawnik Piotr Palczan. Jegoto zre-
cznosci udato sie niebawem zawigzac¢ porozu-
mienie z krélowa, i za posrednictwem mieszczo-
na Jerzego Bornemissy wszczgé uklady z au-
stryackim wodzem Rogendorfem.

Dzieki sympatyi, jaka piekna Jagiellonka
wzbudzata nawet w nieprzyjacielskim obozie,
dojrzata wkrotce tajemna umowa miedzy nig
a wodzem kroéla Ferdynanda.

Krélowa lzabella przyrzekata za pomoca
oddanego sobie mieszczanstwa wpusci¢ Raku-
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szan do Budzynia i zrzec sie Wegier i Sie-
dmiogrodu na rzecz kréla Ferdynanda. Na-
tomiast obiecywat Rogendorf w imieniu swego
pana utrzymaé¢ wszystkie starozytne wolnosci
Wegier, i reczyt za nietykalno$¢ os6b i ma-
jatkéw wszystkich panéw wegierskich, Kkto-
rzy nie podniesli oreza przeciw Ferdynando-
wi. Nad to wszystko obowiazywat sie przy-
szty wiadzca Wegier poruczy¢ rzady Kkraju
Wegrowi, niemniej tez warowatl krélowej lza-
belli catg puscizne mezowska i wykupno jej
doébr wegierskich za wszystkg summe oprawna.

Dla tern wiekszej pewnosci obopdlnej miat
Rogendorf niniejsza ugode sekretng posta¢ do
podpisu krélowi Francuskiemu.

Mieszczanie podjeli sie otworzy¢ wojsku
rakuzkiemu matg brame od cmentarza Matki
Boskiej, a w ten spos6b mogt Rogendorf bar-
dzo tatwo obsaczy¢ twierdze, ktéra lada dzien
spodziewata sie odsieczy tureekiej. Wszakze
niestosownos$¢ rozporzadzen austryackiego wo-
dza jako tez wiele innych przypadkéw nie-
przyjaznych nie dozwolity dokona¢ zrecznie
uknutego zamystu. Z brzaskiem pewnego po-
ranku przedarli sio byli Ausiryacy az do $rod-
ka miasta, lecz zaskoczeni od ludzi Petrowi-
cza i reszty zatogi, musieli z niestychang
stratg ustgpi¢, zanim jeszcze sam Rogendorf
z liczniejszym hufcem mogt przyjs¢ ku po-
mocy.

Waleczny dowddzca tej wycieczki, syn Ro-
gendorfa, z trudnoscia tylko zdotat ocai:¢ zy-
cie, a hufiec jego party ze wszystkich stron

orezem zalogi, postradat choragiew, i stra-
sznie przerzedzony powr6cit do obozu.
Nieszczesliwy skntek zamachu mieszczan

odjat krélowej wszelkg nadzieje wyswobodze-
nia sie zpod witadzy magnatow.

Tymczasem przywotany ich prosbami sut-
tan Soliman zblizyt sie z ogromng armig na

odsiecz, wkroétce ukazat sie pod Bndzyniem.
Nierozwazny Rogendorf nie do$¢ wczesnie
odstapit od oblezenia, toz otoczony nagle

z trzech stron przez armie tnrecka, odniost
dotkliwg kleske, i musiat w nietadzie ucie-
ka¢ do Komorna, gdzie umart z rany otrzy-
manej w boju.

Zwyciezki suttan rozpart sie z armig swoja
pod murami starego Budzynia. Tatarzy pu-
stoszyli ogniem i mieczem calg kraine az po
Strygon i Nitre; wszystkich jencéw pojma-
nych w ostatnim boju, rozkazat zwyciezca
wymordowa¢ do jednego.

Po kilku dm: eh wypoczynku w obliczu sa-
mego Budzynia postat Soliman w swojem i
swojego syna imieniu bogate upominki kro-



lewskiemu dziecieciu Janowi Zygmuntowi. By-
tyto cztery ztotem przetykane suknie, ztoty

tancuch i trzy wspaniate konie w koszto-
wnych, od ztota i dyamentéw ISnacych rze-
dach i przyborach. Wszystkim doradZzcom

krélowej nadestat rowniez bogate suknie i tan-
cuchy ztote. lzabella sama otrzymata pier-
Scieuie i klejnoty nieocenionej wartosci, kilka
ztotych tancuchdéw i welon babilonski.

Pozorna ta taska poteznego suttana nie
Uchylita bynajmniej obaw i uprzedzen krélo-
wej , i kiedy w uroczysty obchéd zwyciezkiej
odsieczy grzmiaty dziata z bostonéw twierdzy,
Spiewano Te IJeum w kosciotach, a panowie
rady jaknajzywszemu oddawali sie weselu, to
wcale inne uczucia pasowaly sie w sercu po-
boznej céry Jagiellonébw. Pomoc i opieka
niewiernych przejmowata ja zgroza; z po-
godniejszym umystem przyjetaby byta naj-
srozszg niedole, niepomyslnym zbiegiem wypad-
kéw sprowadzong, niz tron i korone z krwa-
wych ragk Solimana.

Wszakze daleko srozsza czekata jg jeszcze
préba. Soliman zapragnal ujrze¢ na wiasne
oczy dzieciecego potomka Januszowego, i wy-
stal posta do Budzynia z nastepujgcem zlece-
niem do lzabelli: ,Prawo proroka nie pozwa-
la suttanowi odwidzi¢ Kkrélowe. Pragnie on
jednak usciska¢ koniecznie dziecie cztowieka,
ktérego niegdy$ bratem swoim nazywat. Pro-
si zatem krolowe, aby mu niezwlocznie przy-
stata do obozu swe dziecie. Suttan ujrzy je
i usciska, i jeszcze tegosamego dnia odeszle
matce napowro6t.”

Niestychana trwoga ogarneta lzabelle. Po-
wierzy¢ jedyne dziecie rekom Solimana, kto-
rego samo imie przejmow-ato kazdego chrze-
Scijanina postrachem i odrazg, bytato préba
nad jej sity. Zatrwozona wyobraznia stawita
jej przed oczy tysigce najdziwniejszych nie-
bezpieczenstw, dreczyta umyst tysigcem obaw
i podejrzen.

Lecz nie byto czasu do namystu i wahania
sie. Nie ustuchawszy prosby suttanskiej, mo-
zna byto narazi¢ sie na przymus, i $ciggnac
na siebie gniew Solimana, co w razie obe-
cnym bytoby niematem niebezpieczenstwem,
nie tylko dla samej krolowej, lecz i dla ca-
tego krélestwa.

Toz z sercem przepetuionem trwogg i roz-
pacza, ulegta narescie lzabella. Ustroiwszy
dziecie w szaty wspaniate, powierzyta je wraz
z mamka i kilka przybocznemi matronami opie-
ce panéw i rad, spieszacych do obozu Soli-
mana. Bylito obadwaj opiekunowie Petrowicz
i Jerzy Martinuzzi, tudziez kilku innych naj-
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znamienitszych magnatéw, mianowicie Urban
Bathyany, Walenty Torek, Stefan Verbocz i
Jan Podmaniczky.

Juz caty orszak wyruszat z zaniku, gdy
krédlowa nie mogac zwalczy¢ swego wzrusze-
nia i niepokoju, przyskoczyta do mamki, i
raz jeszcze u$ciskawszy dziecie, ozwata sie
drzacym gtosem do dawnego przyjaciela nie-

boszczyka kréla Janusza, walecznego i szla-
chetnego Téreka:

— ,Walenty! Tw6j towarzysz Martinuzzi
jest mnichem; nie miat nigdy dzieci, i nie

zna uczucia rodzicielskiego. Lecz ty, ty inasz
zone i dzieci, ty wiesz co to uczucie matki;
tobie wiec powierzam moje dziecie jedyne.
Czuwaj nad niem, i ustrzez je od wszelkiego
przypadku."

Po tern ostatniem pozegnaniu wyruszyt or-
szak magnatéw wsréd wielkich okazatosci do
obozu tureckiego.

Izabella usuneta sie do swoich komnat, i
rzucajac sie na kolana przed wizerunkiem
Zbawiciela, czekata wsréd gorgcych modtoéw
chwili powrotu. Nagty i nieprzewidziany wy-
padek powiekszyt w dwoéjnaséb jej rozpacz i
niepokdj, przejgt ja temsrozszein podejrze-
niem.

Zaledwie orszak z krélewskiem dziecieciem
wyruszyt z miasta, przyblizyty sie ku bra-
mom twierdzy nieliczne tlhumy Janczaréw, i
wsérod zywych rozméw, Smiechéw i zartéw,
zaczety wchodzi¢ jeden po drugim do twier-
dzy, jakoby chcac przypatrzy¢ sie wnetrzu Bu-
dzynia. Zoinierze wegiersey nie $mieli wzbro-
ni¢ przystepu swoim sprzymierzericom i oswo-
bodzicielom; toz chytkiem, milczkiem, znie-
nacka, wsuneta sie kupka po kupce do $rod-
ka miasta, i stangt w tan sposéb potezny hu-
fiec migdzy murami Budzynia. A zanim jeszcze
nierozwazni Wegrowie powzieli podejrzenie,
juz uszykowat sie jeden oddziat po drugim,
i obsaczywszy z nienacka wszystkie wazniej-

sze miejsca, pokazali sie goscie nieproszeni
wcale innej postaci. Jedni rzucili sie rozbra-
ja¢ straz przy bramach i murach, inni zajeli
posterunki po wszystkich czesSciach miasta,
a jeden hufiec stangt na rynku, dowodzacy

nim aga zwiastowal przerazonym mieszkan-
com, iz wolg jest suttana, aby wojska tu-
reckie obsadzity Budzyn, a wszyscy mieszkan-
cy ztozyli natychmiast bron, i zachowali sie
spokojnie pod utratg gardia i mienia.

Na widok tego wszystkiego nie miata juz
granic rozpacz i trwoga nieszczesliwej Kro-
lowej. Dziecie jej zdawalo sie postradane na
zawsze, a hawet jej wiasna osoba niepomatu



zagrozong. Wojska tureckie opanowaty iroz-
broity bezopornie cale miasto, a przez roz-
warte na $ciezaj bramy wkroczyto do Budzy-
nia dziesie¢ tysiecy nowego zotnierza doboro-
wego.

Wtem wsréd ostatecznego zwatpienia, wsréd
najsrozszej rozpaczy miodej matki, optaku-
jacej dziecie jedyne, ukazat sie tuz za osta-
tniemi szeregami Janczaréw pod stabg zasto-
na zbrojnych, nieliczny orszak kobiecy. By-
tyto malrony dworskie i mainka krolewskiego
dzieciecia, wracajace z obozu bez zadnego
przypadku.

Uwszem suttan Soliman przyjat dzieciecego
kréla z jaknajwieks/.a czcig i S$wietnoscia.
Sanezakowie, czauszowie i najdostojniejsi u-
rzedniey dworu suttanskiego powitali go jeszcze
przed bramami obozu, i wérdd ceremonij wspa-
niatych wprowadzili caty orszak przed obli-
cze Solimana. Kwilgce dziecie nie chciato
w zaden sposob przejs¢ na rece opiekuna Pe-
trowicza. Musiata wiec mainka pokazaé je
z wiasnych rak suttanowi. Dawny obronca i
sprzymierzeniec kréla Janusza przychylit sie
z przymileniem ku twarzy dziecka, a zna-
laztszy w rysach niejakie podobieristwo do
ojca, piescit i ucatowat je z najwiekszg ser-
decznoscia.

Potem siegnatl pelng garscia do podanej so-
bie kiesy ze ztotem, udarowat z prawdziwie
suttanska hojnoscig mamke krdlewska, i roz-
dawszy nadto bogate upominki pomiedzy dwor-
skie matreny, pozwolit po niejakiej zwiloce
wrdci¢ catemu orszakowi kobiet wraz z kro-
lewskiem dziecieciem do Budzynia. Panow'
rad za$ zatrzymat taskawemi stowy w obozie,
gdzie ku ich godncin uraczeniu poczynili juz
baszowie S$wietne przygotowania.

Owoz kiedy panowie radni ucztowali we-
soto, nie marzac o najmniejszem niebezpie-
czenstwie, przeszedt w wykonanie podstepny
zamyst suttana, obsaczyli Janczarowie miasto
i twierdze.

Zposrdd hucznej biesiady przywotano pa-
now wegierskich na nowo przed oblicze sut-
tana. Teraz jednakze czekato ich wecale in-
ne przyjecie. Soliman nnsrozyt czoio, i za-
pytat groznemi stowy: jak $Smieli zezwoli¢
na to, aby krol Janosz zawart pokéj z Fer-
dynandem bez wiedzy i zatwierdzenia sut-
tana.

Dopiero po niejakim$ czasie ochtongt z gnie-
wu, i tagodniejszemi stowy przemowit do za-
trwozonych. Zaczeto w ich obecnosci roz-
trzasa¢ sprawe Wegier a mianow'icie krélowej
Izabelli. Dato to poczatek diugim badaniom
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i naradom, ktore ciggnety sie przez caty ty-
dzien. Codziennie przybieraty rzeczy odmien-
na posta¢ w dywanie.

Basza Belgradu, cztowiek dziki i okrutny,
radzit po prostu, aby dla unikniecia ustawi-
cznych wypraw ku obronie nowej dynastyi
wegierskiej od rzymskiego kréla Ferdynanda,
w-cieli¢ raczej caly kraj do panstwa ottoman-
skiego, odesta¢ krolowe do jej ojca polskiego,
krélewiea wzigé z sobg do Carogrodn, i wpoié
mu tam wiare Proroka, a wszystkie twier-
dze obsadzie silnemi zatogami tureckiemi. j\a-
koniec zadat, aby wszystkich znakomitszych
magnatow wymordowaé do jednego, zamki
ich zrowna¢ z ziemig, a rodziny wzig¢ wja-
syr i zagna¢ do Al.yi.

Soliman sktaniat sie juz niejako do
okrutuika, panowie rady wegierscy potru-
chleli, a przysztym losom krélowej lzabelli
nader smutna grozita kolej, gdy wtem przy-
byt jej w samag pore potezny sprzymierzeniec.

Ujety bogatemi dary Bustern basza, szwa-
gier suttana, zabrat Smiato gtos w radzie, i
stanat w obronie matki nieszczes$liwej, ktorej
chciano wydrzec¢ dziecie jedyne. Znajgc wszyst-
kie stabe strony dumnego Solimana, uciekt sie
Rustcrn do najskuteczniejszego S$rodka, przy-
mowit sie do jego durny i wspaniatomysinosci.

».Niegodng bytoby poteznego Padysza-
cha"— zawotat w uniesieniu — ,krzywdzi¢ i
uciska¢ bezbronnych, ktérzy w pokorze i ufno-
éci garng sic pod jego skrzydia, i na Kkle-
czkach zebrza pomocy."

Suttan wystuchat w milczeniu przemowy
szwagra swojego, a po chwili namystu zaja-
Sniato mu szlachetniejsze uczucie w oczach,
zaigrat dumny i tagodny us$miech na ustach.—
Los krolowej lzabelli rozstrzygt sie w po-
mys$iny sposéb.

rady

Zaraz nazajutrz otrzymata list suttanski,
w ktérym Soliman przysiggt jej na Proroka,
na swoich przodkéw i szable swoja, iz Bu-
dzyn i cate krolestwo wegierskie powréci jej
synowi, skoro tylko dojrzalszych dostgpi lat.
Tymczasem porucza mu wihadztwo nad Sie-
dmiogrodem, i prosi krélowe Ilzabelle, aby
opuscita niezwtocznie Budzyn, i udata sie ua
miejsce nowego przeznaczenia jej syna.

Jednoczes$nie wypuscit Soliman na wolnosé
zatrzymanych w obozie panoéw wegierskich.
Jerzego Martinuzzi potwierdzit w godnosci
opiekuna nad matoletnim krélem, Petrowieza
mianowat dowddzcg Temeszwara , a Stefa-
na Verhécza najwyzszym sedzig wegierskim
z dzienng ptacg 500 asperu albo 10 dukatéw.



Tylko jednego Walentego Toreka zatrzy-
mat w swojej niewoli, juzto ze obawial sie
jego walecznos$ci i znaczenia w kraju, juz dla
podszeptéow Jerzego Martinuzzi, ktory w da-
wnym wodzu Jauiuzowym obawiat sie niebez-
piecznego dla siebie wspo6tzawodnika, iztad nie-

przeblagana przesladowat go zawiscia.
(C. d. n))

POLILOCKE LITERACKIE.
(Cigg- dalszy.)

Od pisarzow nowszych przybyty dzieta na-
stepujace :

Opowiadania i krajobrazy, szkice z we-
dréowek po Ukrainie, przez Tadeusza Pada-
lice/ Wilno 1850. Pan Zenon Fisz (wta-
Sciwe nazwisko autora) wystepowat w osta-
tnich latach czesciej jako korrespoudent ga-
zet warszawskich niz jako powiesciopisarz.
Zjednato to pewnag wzigto$¢ jego imieniu, ale
nie wrdzyto dos¢ Swietnie o talencie. Wy-
pada bowiem w takich korrespondencyach li-
terackich mowi¢ zwykle o wszystkieinl a ktoz
nalezycie sprosta wszystkiemu. Konczy sie
wiec nader czesto na wiadomosciach i sgdach
powierzchownych, na gawedce bez zadnej gteb-
szej wartosci a nie bez uroszczenia, na au-
torstwie dwuznacznem, ktére przed kazda ze
swoich korrespondencyj powinnoby zadaé so-

bie Hamletowe pytanie: ,Co lepiej, by¢ albo
nie by¢1A Jakaz strata w istocie, gdyby sie
ua tem byto skonhczyto u Padalicy! Ale na

szczesScie dla nas przeszedt on w ostatnich
korrespondencyach na witasciwszg poecie dro-
ge, daje artystyczne obrazy miejsc i okolic,
a niedawno ogtosit wymieniong w nadpisie

ksigzke. Znajdujg sie tam w nieco pstrej
mieszaninie zywioty réznorodne i nieréwnel
wartosci. Podane w niej krajobrazy przy-
niostyby zaszczyt kazdemu pidéru; z obraza-

mi miejscowo ci wigzane bywajg wspomnie-
nia dziejéw miejscowych, a te sg najczesciej
albo obojetng reminiscencyg rzeczy wiado-
mych, albo przedstawiajgc je z nowej strony,
niedostatecznie uzasadniaja swo06j przedmiot;
ale za to ilez nowosci, ile prawdy przeko-
nujacej, ile poezyi, w powiastkach Nestor
Pisanka i Zojiu Zythiewiczéowna! Zaliczy-
libySmy je do najpiekniejszych ptodow litera-
tury biezacej. Sato kwiaty poniekad dzikie,
nieco rubaszne, nieco przyostrej woni, nie-
Dezpieczne nerwom zbyt delikatnym — komu
jednakze nie szkodzi powiew wiatrow stepo-
wych, kogo nie razi widok natury na wpo6t

dzikiej, temu powiastki te prawdziwg beda
rozkosza. Charaktery o0s6b dziatajacych —e
petne sity i prawdy; otaczajgca je przyroda
rownie bujna i oryginalna jak ludzie a po
mistrzowsku odmSlowana; poetyczny zwigzek
miedzy naturg a ludzmi. miedzy widownig
miejscowg a wystepujagcemi na nie, charakte-
rami, daleko gtebiej pojety i wydatniej odda-
ny niz to zwyczajnie zdarza sie powie$oia-
rzom dzisiejszym. BylibySmy w niematym
tez klopocie, gdyby nam kazano wymien';
poetyczniejszg powiastke z ostatnich czaséw.
I wielceby nam zal byto kiedys$, gdybysmy
sie omylili w nadziei, iz autor Nestora, stauie
w rzedzie najznamieirtszych naszych poetow
powiesciowych, chocby nawet pisat nie wiel0
Sasiedzi. Powie$¢ spoéiczesna przez Jana
Zachariasiewicza. Lwow 1856, 2 tomy. Prze-
chodzac od pism Zenona Fisza do powiesci
Zachariasiewicza, doznaiemy wrazenia podo-
bnego jak za przejsciem ze stepow do ogro-
du. Nie chcemy przez to ubliza¢ ogrodowi.
Mimo zwyczajny entuzyazm dla natury pier-
wotnej godzi sie niezapominaé, ze ogrod jest
dzietem sztuki, a sztuka to takze dar niebie-
ski. Wszyscy majg prawo do niego, a nie
wszyscy przystang na przechadzke po puszczy,
jakkolwiek poetycznej. Jesli bywajg ludzie,
ktorzy wraz z Korzeniowskiego Putkownikiem
w Krzyzu na stepie lubiliby zy¢ ciagle pod
namiotem, i rozkoszowa¢ w widoku wspa-
niatych zjawisk przyrody, tedy jeszcze wie-
cej jest takich, Kktérzy przenoszg nad nig
estetyczny urok ogrodu, drazniacy hnagina-
cye wdzigkiem podwoéjnym, bo najprzéd ro-
dzimg pieknoscig krajobrazu, a nastepnie
pochlebng préznosci ludzkiej mysla, izto czto-
wiek swojem mistrzowstwem tak jg ubrat
przyozdobit. Cito ostatni powinniby najbar-
dziej upodobaé¢ sobie w Sgsiadach. Od par-
kietowej gtadkoSci stylu az do misternie za-
wigzanej intrygi, jest w nich wszystko z ar-
tystowska zrecznoscig obrachowane, wymie-
rzone, ugrupowane, i sprawia efekt wedtug
zyczenia. Nie brak takze przekasu i satyry,
bez ktérych niepodobna juz dzisiaj obejs¢ sie
tonowi konwersacyi wytwornej i utworom
tego rodzaju. Badz jak badz, czy z niem
sympatyzujemy czy nie, nalezy uzna¢ w Sa-
siadach daleko wiecej namystu w zatozeniu
i starannosci w wykonaniu, niz sie zwykle
zdarza powiesciom naszym, zwitaszcza pisa-
nym dla feuilletonu. Zastuga ta zjednata p.
Zachariasiewiczowi niepospolita chwate nawet
u taKich sedziéw, ktdérzy zresztg bardzo su-
rowo oceniaja powiesciopisarzéw dzisiejszych.
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'V pismach warszawskich, mianowicie w Kkry-
tykach Gazety Codziennej, pisywanych przez
znanego estetyka Lewestama , postawiono jedng
z dawniejszych prac p. Zachariasiewicza jako
przyktad dobrze obmys$lanej powiesci. Przy
tak rzadkiej u nas zalecie stuszna oczekiwaé
po nim coraz znamienitszych utworéw. Pra-
gnelibySmy,™ tylko wiecej serdecznego wspot-
czucia dla przedmiotu swojego, t. j. dla lu-
dzi ktérych malujg. W powiesciach p. Za-
chariasiewicza wida¢ dotad jedynie predyle-
kcye dla pewnych og6lnikéw filantropijnych,
pewnych charakteréw i stosunkéw wyjatko-
wych, jezli nie catkowicie zmyslonych. Ka-
zden poeta prawdziwy, a temsamem i poeta-
powiesciopisarz, powinien kochaé¢ Swiat caty,
kocha¢ wszystkie charaktery swoich krea-
cyj. Inaczej da nam Swietng satyre, da do-
wcipna parodye, ale nie da obrazu prawdzi-
wego. Bo¢ jak powszechnie wiadomo, nie
zbadac¢ inaczej tajemnicy serc ludzkich jak tyl-
ko okiem mitosci. Jakgkolwiek sonde zapu-
Scisz w zagadkowa bezdne natury ludzkiej,
kazda okaze sie za krotka, oprdécz sondy zy-
czliwosci serdecznej. Gniew, mizantropia, pre-
tensye obrazone, odstonig copredzej staba pie-
te Achillesowg, okaza w niej jakby przez mi-
kroskop wszystkie zytki i btonki i wygnio-
tki — pozwola ku podziwowi ciekawych od-
malowaé¢ ja w obrazie powiekszonym, ale be-
dzie to wiasnie tylko pieta ludzkosci. Komu
chodzi o catos¢, ten nawet ciemnym chara-
kterom powiesci nie odmoéwi pobtazliwosci,
zdolnej zrozumieé¢ i opowiedzie¢, jakieto zgu-
bne wptywy przywiodtly je w zepsucie. Pod
szcze$liwym sterem takiej pobtazliwosci, ta-
kiego przywigzania, jakze trafnie umig nie-
ktoérzy powiesciarze malowa¢ czasy i obyczaje
dawniejsze, jak piekne urastajg z tego obra-
zy, jak hojuem uznaniem wynagradzajg one
wzajem pisarzowi Cokolwiek mniej niecheci
do Swiata dzisiejszego, a przybedzie niemato
trafnosci powiesSci o nim, i przybedzie chwa-
ty ich twércom.

Pan Marcin Kwie€.
sow augustowskich.

Opowiadanie z cza-
Z rekopismow JMPana
Wady, przejrzane i whasnemi wspomnienia-
mi uzupetnione przez Stanistawa Reytena.
Warszawa 1S57. Jestto poczatek dtuzszego
jak sie zdaje sze**egu opowiadan, malujacy
zdarzenia i obyczaje w Stuczczyznie Radziwit-
towskiej okoto potowy XVIII wieku, a ciekawy
takiemzesamem miarkowaniem dotychczasowej
przesady S$wiatta w powiesciach z owego cza-
su, takiemsamem staraniem o wigkszg prawde

obrazu, jakieSmy spotkali juz wyzej w Pa-
nu Staroscie Kaniowskim Grabowskiego.
Pamietniki Jana Duklana Ochockiego.
Z pozostatych po nim rekopisméw przepisane i
wydane przez J. . Kraszewskiego; w Ga-
zecie Warszawskiej, toméw 4. Przepisat tu
niespracowany wydawca wspomnienia zdarzen
prawdziwych a w czesci historycznych, z epo-
ki Stanistawa Augusta, uderzajgce nieraz no-
woscig ryséw i charakterow, jesli nie bardzo
korzystng dla czas6w przedstawionych, tedy
tern korzystniejszg dla naszej wiadomosci.

Zycie na zart. Szkic przez Alexandra
Niewiarowskiego. Warszawa 1856, to-
méw 3. Znowuz smutny obraz obyczajow

dzisiejszych, ktéry jednakze za blizszem obej-
rzeniem okazatby sie tylko obrazem obycza-
jow wielkomiejskich, a przy jeszcze blizszem
poznaniu tylko obrazem szumowin zycia wiel-
komiejskiego, rozlewajacych sie zapewne sze-
roko po Swiecie okolicznym, ale zanadto pu-
stych w gruncie, aby nawet piekne i najle-
pszemi checiami natchnione piéro p. Niewia-
rowskiego mogto z nich zrobi¢ cokolwiek.

Noivy gladiator. Powie$¢ przez p. Wa-
lerya Morzkowskg. Warszawa 1857 —
utwor rozprawiajacy poetyczno-filozoficznie
0 sztuce, 0 zyciu artystbw w Rzymie, 0 po-
Swiecaniu siebie i kochanek dla sztuki, wre-
scie o wielu innych osobliwosciach, lubo nie
koniecznie potrzebnych, przeciez nie bez ta-
lentu skreslonych.

Amalia. Powie$¢ moralna z zycia wypisa-
na dla zycia. Przez Felixa KoLtowskie-
go. Lipsk 1847, 2 tomy.

Zwiady Swiata i ludzi. Oddziat I. Dom
mojej babki. Przez Walerego Wielogtow-
skiego. Krakéw 1856.

Zarysy towarzyskiego zycia o X IX stu-
lecia. Przez L(eona) Pfotockiego). Po-
zuan 1856.

Dwie powiesSci Poznan 1S56.

Przygody starego zoinierza z dwudzie-
stego putku ksieztwa Warszawskiego, wedtug
ustnego opowiadania zebrat i skreslit Szymon
Baranowski. Lipsk 1857.

Adas. Opowiadanie pseudonyma. Wilno 1S56.

Tyle nowego przyniosta literatura powie-
Sciowa, wedtug jednych najzywotniejsza ga-
tez piSmiennictwa naszego, wedtug innych
wszelkiej pozbawiona przyszto$c*'.

Chcac sobie zrohi¢ ogo6lne wyobrazenie Kie-
runku, jaki ona w wymienionych tu ptodach
zdaje sie braé na przyszto i¢, mniemamy po-
strzega¢j nieznaczne zblizanie sie ku sobie



obudwoéch jej ostatecznos$ci dzisiejszych — t.j.
powiesci historycznej i powiesci ,spoétczesnej“.

Odkad w ostatnich dwudziestu latach nabra-
to powiesciarstwo nasze wiece; zycia i tre-
$ci, odtad ptyneto ono ciagle dwoina rowno-
legtemi ale nie réwno uposazonemi pradami.
Jednym byta powie$¢ z czaséw dawniejszych,
drugim ,spélczesna“. Dwoisto$¢ ta objawia
sie w kazdej innej literaturze, lecz w zadnej
me ma ona tyle wptywu i znaczenia co u nas.
W literaturze niemieckiej, franeuzkicj albo
angielskiej, powiesci z czaséw dawniejszych i-
powiesci z zycia terazniejszego, maja tezsa-
mg wartos¢ dla wyobrazni. Owszem czasy
niezbyt dawniejsze bywaja malowane z pe-
wnym przekasem i szyderstwem; epoka tego-
czesna uchodzi za nieréwnie godniejsza sza-
cnnku i wspoiczncia. W naszej literaturze
majg sie rzeczy inaczej. U nas obrazy zycia
przesztego doznajg o wiele taskawszych wzgle-
déw ze strony wyobrazni. Wszelkie jej sym-
patye, wszelkie'jej skarby i wdzieki, prze-
chylity sie wylacznie na strone powiesci hi-
storycznych, stuzag jedynie ku przydaniu im
b :sku i barwy. Oneto staty sie obrazami
wszelkiego $,wiatta, wszelkiej zacnosci, wszel-
kich cnét i przymiotéw. Oneto wzielty wszyst-
ko serce czytelnikom, i prawie wszystek ta-
lent pisarzéw. Zajasnialty w literatnrze je-
nialue prace Rzewuskiego i Chodzki. Pu-
bliczno$¢ nie posiadata sie z uniesienia i czci.
Najmtodszy z malarzéw tego rzedu, Kaczko-
wski, zostat w jednej chwili ulubiencem ca-
tego Swiata czytajacego.

Coz w obec takiej parcyalnosci serca i wy-
obrazni, dziato sie z mtodszag siostrg powiesci
historycznej, z siostrg ,sp6iczesng“? Spot-
czesno$¢ ma zawsze tak wielkie prawa, ze
nawet przy uajnsilniejszem wpatrzeniu sie
w czasy minione nie zdota oko uniknaé¢ jej
widoku i wrazen. Nie brakto tedy powodéw
i checi do obrazéw' z zycia terazniejszego;
kreslono je i czytano jako rzecz natretng i
niezbedna, ale czyniono to bez serca i mito-
sci, ktoro padly wytgcznie szczesSliwszej sio-
strze starszej. Gdzie za$ nie ma mitosci, tam
w rzeczach umystowych, a zwitaszcza u nas,
musi koniecznie zrodzi¢ sie nieche¢ i an-
typatya. One tez staty sie mimo checi i wie-
dzy gtéwnem natchnieniem powie$¢ tegoczc-
snej. Jak w obrazy z zycia przesztosci kia-
dziono samo S$wiatto i same przedmioty po-
szanowania, tak opisy zycia i obyczajéw dzi-
siejszych obfitowaty przeciwnie w cienie, lu-
bowaty najbardziej w przedmiotach nagany i
zgorszenia. Obrazy przesztosci stat™ sie je-

dnostronnemi panegirykami, obrazy*4|gocze-
sne zamienity si¢ w réwniez jednostronne .sa-
tyry. Wraz z zastynieciem Rzewuskiegn i
Chodzki rozeszty sie owe ztosSliwe, lubo cza-
sem z niepospolitym talentem kres$lone powie-
Sci satyryczne, ktore wszyscy znamy i pa-
mietamy, a ktérych Zrodio nie wyschio jeszcze
podzisdzien.

Obadwa te prady miaty przeciez pewna wspol-
ng sobie wtasciwosé, t. j. grzeszyty oba za-
réwno przeciwko prawdzie. Jeden grzeszyt
pochlebstwem, drugi potwarzga. Wiedzgc albo
nie wiedzgc o tern, stuzyly one raczej innym
celom niz sztuce. Jak wszystko w Swiecie
miewa swoéj powdd, tak i te inne cele mogty
uzasadnienie mie¢ w zyciu, lecz czynity uszczer-
bek literaturze. Literatura zamiast skonezo-
nych utworéw sztuki, otrzymywata od nich
jednostronne obrazki, cacka albo karykatury,
oswiecone nie zitotem stoncem prawdy lecz
kagankiem osobistych usposobien malarzy. O ile
usposobienie mitosci bywa zawsze bardziej
twérczem i pieknem, o tyle tez owe pochle-
bne wizerunki przesztosci staly sie jenialniej-
szemi, okazaly sie blizszeini mistrzowstwu
prawdziwemu, od satyrycznych powiastek te-
goczesuych. Kiedy te chorobliwe expektora-
cye z06tci péjda w niepamie¢ z chwilg ktora
je na Swiat wydata — owe sercem wypieszczo-
ne wspomnienia czaséw minionych pozostang
najpiekniejszeini pamiatkami literatury, na ja-
kie zdoby¢ sie mogta pewna epoka. Ponie-
waz jednakze pomniki te sa na wszelki wy-
padek jednostronnemi, poniewaz przechylity
sie w ostateczno$¢ pochlebstwa, przeto mu-
siata naprzdéd zadrgac jednoczes$nie zytka dru-
giej ostatecznosci — potwarzy, i musiata na-
koniec okaza¢ sie jednostronno$¢, wzgledna
nieprawdziwos$¢ obrazu.

Owoz mniemamy dostrzega¢ dzisiaj, iz to
uznanie przesady S$wiatta w dotychczasowem
obrazowaniu przesztosci jest tuz przed nami.
Zaden z dzisiejszych utworéw tego rzedu nie
popada w panegiryzm Rzewnskiegn lub Chodz-
ki, a wiele z nich stara sie o zupeilng bez-
stronno$¢. Dowodza tego dzietajak Pan Sta-
rosta Kaniowski Grabowskiego, Pan Kwie¢
Rejtena, Pamietniki Duklana Ochockiego, Pa-
mietniki p. Felinskiej i t. p. Wszystkie one
malujg blizsza lub dalszg przesztos¢ o wiele
trzezwiej, Smielej, otwarciej, niz bywato do-
tad zwyczajem. Temu widocznemu zdyskre-
dytowaniu pochlebstwa w powiesciach z lat
ubiegtych, odpowie podobnez miarkowanie sie
drugiej ostatecznosci — niecheci ku czasom
nowszym, W miare ostygania serca dla ztu-



4nyctv widzenn przeszioSci rozgrzeje sig ono
dla Swiata spotczesnego , dla pokolen zyjacych,
ktére roéwniez potrzebujg spoétczucia. W mia-
re coraz wiekszej prawdy w opisach zycia
dawnego przez znizenie tonu panegirycznego,
urosng takze w prawde obrazy otaczajgcej nas
spotecznosci , przez podniesienie stusznego jej
uznania. Jedne i drugie z tych opiséw stang
sie przez to nieréwnie trafniejszemi, stnna sie
prawdziwenr dzietami sztuki. A dajcie nam
arcydzieta prawdziwe, to nie omieszkajg one
dziata¢ takze najuzyteezniej na zycie. Bo
niech nam wolno bedzie wyrazié¢ tutaj, co juz
wyzej natrgcato sie pioru. Nic umiemy nie-
stety pojmowaé sztuki ani umiejetnosci bez
wptywu na obecnos$é, lecz aby wplyw ten
byt rozumnym i dobrym, musi sztuaa i umie-
jetnos¢ by¢ przedwszystkiem skoriczong w so-
bie samej, musi by¢ ile moznosci dojrzaty i
doskonata. Wszelkie partactwo na polu sztu-
ki lub umiejetnosci w iutencyach poza sztuka
i umiejetnoscig lezacych, wszelka dorywczosé
literacka w celach nieliterackich aczkolwiek
zresztg najlepszych, karze sie ostatecznie naj-
szkodliwszemi skutkami wyzyciu, wrecz prze-
ciwnemi inteneyom,

O ile wiec i powieSciarstwo nasze dojdzie
do wiekszej doskonatosci, zblizy sie do sztu-
ki orawdziwej, o tyle tez pozyteczniej odpo-
wie ono potrzeDom zycia, acz moze odmien-
niej upostaciowanego Kkiedy$ w rzeczywistosci,
niz sobie nasza krotkowudzaca wyobraznia
roita. Jakoz przebaczg nam czytelnicy, ze
z przywileju wszystkich krytyKOw li erackich
zrobimy sobie pocieche pewniej mite’ nadziei.
Te nadzieje upatrywaliby$my w pclmejszem roz-
winieciu sie naszej literatury powiesciowej,
a to przez zblizenie si¢ ku sobie owych pra-
déw obudwoch, w ktore ona rozszczepita sie
wczasach ostatnich, a ktére dzisiaj widocznie
tagodnieja w zarliwosci swoich natchnien prze-
ciwnych. Owocem tego bylaby powie$¢ pra-
wdziwa , nie dzielgca zycia na przesztosc i te-
razniejszo$¢, ludzkosci na jakie$s pokolenia
Swiatta jakie$ pokolenia zepsucia, ale wi-
dzaca wszedzie cztowieka i gre loséw czto-
wieczych , nie zawsze niewinnych lubo szcze-
Sliwych i nie zawsze bez uniewinnienia lubo
W nieszcze$ciu. Jak szerokiem za > byloby
pole wawrzynéw i zastug w powiesci takiej,
na to dowodem utwory Korzeniowskiego. Do-
tad prawie sam Korzeniowski dawat bezstron-
ne, nieuprzedzone, a przez to samo prawdzi-
wsze i artystyczniejsze obrazy spotecznosci
dzisiejszej — w ogole zycia ludzkiego. Kiedy

Gtéwny Redaktor JM Szraeniawa Sartyni.

mistrze powiesci historycznej albo catkowicie
utoneli sercem w przesztosci, albo malujac
czasy obecne, i w nich tylko przeszto$¢ ceni-
li;— kiedy autorowie powiesci skandalicznych
uwEieli sie otwarcie zedrzeé¢ Swiatu dzisiejsza
szate zbrukana, i kiedy sarn bezstronny na
pozor Kraszewski zwyczajnie z polemicznego
stanowiska patrzyt na S$wiat dzisiejszy— Ko-
rzeniowski stangt jak sie nam zdaje wyzej,
nie zawadzit o przybory zewnetrzne, ujat czto-
wieka nie za suknie S$wietng lub brudng, nie
za szate przesztosci lub dzisiejszosci, lecz za
samo serce bijace, w kazdym wieku i pod
kazda suknig jednakie, zawsze zacnhosci zdol-
ne acz zawsze stabe- Ztad gdy inni pisarze
malowali nam czesciej szate ludzka niz lu-
dzi, cieszyli sie btyskotnie wyszywang a smu-
cili sie spetzta pota ludzkosci — on szedt
wprost do zywego, malowal od serca zywag
nature ludzka, i tak nawzajem chwytat zawsze
i chwytaé¢ bedzie za serce, ze gdybysSmy mieli
nazwa¢ po kim owa spodziewana, a przynaj-

mniej pozadana epoke naszej lileratury po-
wiesciowej, nazwalibySmy ja epoka Korze-
niowskiego. (D. n.)

Starodawna facecy starodawnym jezy-
kiem. W Rzymie rHstekat sie¢ Polak, postat sobie
po doktora, aby mu dat lekarstwo; po onern lekar-
stwie w takg cborobe wpadt, ze go on doktor odstag-
pit, powiadajac mu: ze trzeci dzien nie Wynidzie, a
ty sie pozegnasz z $wiatem. On Polak tak opuszczo-
ny nic z soba nie trwozy, wszakze grochu, co go
medyk zakazowa! jadac¢, kazal garniec niemaly uwa-

rzy¢, ktoéry ochotnie zjadt. Od tego czasu jeto mu
sie na zdrowiu poprawia¢. "'rzeciego dnia Wtoch
mimo kamienice idac, gdzie Polak lezat, pyta kiedy

onego Polaka pochowano? Powiadaja mu ze sie le-
piej ma, i ku zdrowiu przychodzi. Wtoch sic temu
zadziwuje; wstapit tam, coby za lekarstwa uzywat
pyta? Polak rzecze: Grochu mi sie zachciato, i tak
zjadte: a g garniec, i zaraz mi sie jeto ni zdrowiu
poprawi i. Poszedt Wioch do doma ruminujac so-
bie, ze Dioskorides tej mocy do grochu nie wiedziat,
eo Polacy umieja. Napisat to, taki tytut dawszy:
Remedium contra morlem, R. Ulla Pisi bene cocti
commedatur tota, non morietur. Co po polsku sie
rozumie: Lekarstwo doswiadczone przeciw $mierci.
Wezmi garniec grochu dobrego, uwarzywszy. Nie-
chaj chory wszystek zje, tedy nie umrze. Niedtu-
go potem trafito sio, ze on medyk leczyt Wtoch.
Widzac ze mu nic nie pomaga, uciekt sie do rece-
pty, o6aiio do pewnego lekarstwa, co go miato od
Smierci zachowa¢. Kazal mu uwarzy¢ garniec gro-

chu, i przez gwalt kazat mu jes¢. Wioch zjadiszy
grock, tego wieczora umart. Medyk to widzgc, przy-
szedtszy do domu, wziat one ksiegi swoje, i popra-

wit sobie onej recepty. Remedium contra mortem
sed tantum tro Polouis, jakoby; rzekt: Lekarstwo
doure przeciw $mierci ale tylko dla Polakéw. Nie
wszyscy Wioszy madrzy, cho¢ tam po rozum jezdza.

Z e. k. galicyjskiej drukarni rzadotcej.



